LB CANARD,

dinble au corps, ou cs-tu le diable en
personno ?

~— Pardonnez-moi, ¥xzcelleace, ré-
poudit-il ; je faig un peu de vent pour
mon maitre le meunier ; de peur do
faire touruer scs moulins trop fort, je
m'6tais bouché uuc narine.

—Parbleu, me dis-jo & moi-méme,
voild un précicux sujet: co gaillard-d
te servira merveilleuscment, lorsgue,
de rctour ohez Lo, I’huleine te manque-
ra pour raconter les aventures extraor-
divaires qui to vonb urrivées dans tes
voyages.

Nous ciumes  bientdr  conclu notre
marché, J,e souffleur quitta ses mouling
el mo suivit.

11 Gtait temps que nous arrivassions
ag Caire. Dés que j'y ens accompli
ma mission selon mes désirs, Je résolus
do me délaire de ma guite, maintenant
inutile, & l'excoption do mes nouvelles
acquisitions, ¢t de n'en retourner senl
aves ces derniers, en simple particu-
lier. Comme le temps était magnilique
ct le Nil plus admirable qu’on e peut
le dire, j'eus ln [antaisic de louer une
barque ct de remonter jusquy Alexan-
dric. Tout alla pourle micux jusyu’an
milicu du troisidme jour.

Vous avez sans doute enteadu parler,
messicurs, des inondations annuclles du
Nil. Le troisiéme jour, comme je¢ viens
de vous le dire, le Nil commengn &
monter avee unc extréme rapiditd, et
le lendemain toute la campagne dtait
nondée sur plusicurs milles de chaque
¢Oté. Lo cinquitme jour, aprds le cou-
cher du soleil, ma barque s’cmbarrissa
dans quelque chose que je pris pour des
roscaux. Mais le lendemain  matin,
quand il {it jour, nous nous trouviimes
cntourés d'amandicrs chargés de frunts
parlaitcment miirs et excelleots & man-
ger.  La sonde nous iudiqua svixante
picds au-dessus du fond @ il w’y avait
woyen i de reculer ni davaucer. Vers
huit ou ucul’ heures, autant que j'en
pus juger d'aprés la hauteur du soleil,
il survint une rafale qui coucha notre
bateau sur le ¢oté: il cmbarqua une
masse d'enu et coula prosyue immddin-
tement.

(d eontinuer)

TrEs mal pour les membres du cler-
pe.—Le Rev. —, de Washington, I,
(., dorit: “Je orois qu'il est trés mal
ct méme immoral de la part des mem-
bres du clergé et des autres hommes
publics, de 8’can laisser imposer au poiut
de donner dexs certificats & des charla-
tans pour de viles drogues décorées du
nom do remédes, mais lorsqu’un article
d'un wmérito réel, composé de remédes
connus de tous, que les médecing em-
ploicot tous les jours, et dans lesquels
ils ont confiance, nous devons lo vecom-
mauder chaleurcusement. liv consé-
quence, jo recommaude avee plaisic los
Amers de  Houblon, pour le soulage-
ment qu'ils m'ont domné, A moi et a
mes amis, fermement convaineu qu'ils
n'onb pus d’égaux pour I'usage des fa-
milles. Jo ne voudrais pas m'en pas-
ser.—Ncw York Buptist Weekly.

1ls étaicnt ciny, L’uv disait : d'aime
lo théilre ; 'nutre: J'aime ln chasse &
ln foliec. Ce que nous aimons, dirent
les trois autres, c'est d’dtre coifl§ d'une
manidre élégante, ct nous sommes d'ac-
cord & dire qu'il v’y a rien pour nous
donner satisfaction sous co rapport
comme les chapeaux de Derome & Le-
#rangois, chapeliers, G614, ruo Ste Ca-
therine, coin do la ruo Amherst,

He Gamavil,
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terme,
Mons, A, H. Gervais, de Spenicer, Mass,, st
autorisé & promdre dos ab , et en coll
fe montant,
A, Fiaareeanny & CIR.,
Faliteurs- Propriétaires,
Nu. 8 Rue Ste. Therése.
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Notre I-"é;l'ilieton.

Depuis que nous avons emnmencé la
publieativn de uotre nouvean feailicton,
Les Aventures de Puaron e Mawnch-
hausen, nous avous chaque  semaine
augmenté notre tirage ordinaire, afin
de pouvoir fournir & tous les nouveauz
abonnés les ouméros sur lesiquels o paru
le commeucement de ce réeit fantasti-
que. Ces nunéros reront dounds gratis
2 tous ccux (qui nous enverrout le prix
de leur abonnement pour un an,

-

Les cloches de notre vilie,

AIR i —Les eloches du monastére,

Les cloches de natre ville
Carillonuent nos délants
D'une fagun peu civile,
Licurs repruches sout, ils fwux ?
Aingi, par un jour de fére,
L'airain nous cric a tue-téte:
Dindous, dindons, dindous, dindoos,
Crdéting, éevutes-le done !
Diudons, dindons, dindons, dindons,
Diu...douns !

Liorsqu’a Ja Saint-Jean- Baptiste

Nouy défilons & pas louts,

St le commissaive jnsiste

Pour tenir la foule. en rangs,

Quelquelois on Pinjuric,

Malgré la cloche «ui crie:
Diudon, diudon, dindon, dindon,

Que ne Unlignes-tu done ?
Diudou, dinden, diudon, dindou,

Din...don !

C'est surtout lorsque la cloche
Sonne les enterrements
Que ea grosse voix reproche
Aux mortels lours errements,
Quand meurt un célibataire,
Elle chante au pauvre hére :
Dindon, dindon, dindon, dindon,
Que ao te rangeais-tu dony ¢
Diudon, dindon, dindon, dindon,
Din...don !

Sur les statuts et lours clauses
Peu ferré, mais trés bruyant,
Usear, avocut Saus causes,
Mourut sans un sou vaillant,
Cet orateur peu célébre
liut pour oruison funébre:
Dindou, dindon, dindon, dindon,
Que nc travaillais-tu dooe ?
Dindon, dindon, dindon, dindoy,
Din...don!

Un ivrogne incorrigiblc,
Qui se grisait tous les jours,
Créva (la chose est possible) :
Ainsi ga finit toujours,
Avant gu'il n'cntre & Iéglise,
I faut que la cloche dise;

Dindou, dindon, dindon, dindon,
Quo n¢ te sevrais-tu done ?
Dindon, dindon, dindon, diodon;

Din...don!

Vous souvienl-il de Gustave,

—7Un robuste villageois—

I aflirmait d’'un ton grave,

Qu'il voulait vivre en bourgeois.

11 est mort daus l'indigence,

L clocho sounc en cadence :
Dindou, dindoun, dindon, dindos,

Quc ne défrichais-tu done ?
Dindon, dindon, dindon, dindon,

Diu...don !

lieeivain plein de raoseune,
PrélGrant 'ordure au miel,
Jean, si quelqu’un 'importune,
Ne distille que du fiel,
11 erdve en mordant su plume;
Lluirain dit, lorsqu’on Pinhume::
Diundon, dindou, dindou, dindun,
Que ne te ealmais-tu done ?
Diadun, dindun, dindon, diudon,
Din...don !

Vous, caudalaires dociles,

Du pouvuir flateeurs outrés,

Marchepicds dos imbéoiles,

Pur vos travaux illustrés,

Craigucz qu'un jour Ja clochette

“I'rop tard pour vous ne répate :
Dindons, dindons, dindous, dindons,

Que ne résisticz-vous done ?
Dindons, dindons, dindons, dindous,

Din...dons!

S

Creusement de la Riviére
Yamaska.

Tous nos lecteurs savent que duns
notre Proviuce, non-sculement il Ya-
machiche, mais il Yamasha, Les tra
vaux d'amélioration de ln riviére qui
porte cc dernicr nom vicuncnt d'étre
adjugés aux plus bay soumissionnaires.
L soumission de ces derniers est en-
coro plus basse, parail-il, que le piveau
do l'cau dans la susdite rividre par un
temps de séeheresso.  Les ontropre-
neurs ont requis les services de toutes
les busses taitles les plus habitudes.d
creuser. lics barytons nc sout adwmis
quo par Lolérance.
parait décidé A readre cette rividre plus
crcuso qu'une réponse & ln santé des
dames.

Dans mon enfavce, jo mo rappelle
avoir cutendu dire par des vieillards,
qu'autrelois il y avait de 'eau dans la
rividre Yamaska peudant 1'6t6. Jo sais
qu'il y cu a encore & I'époque des dé-
goels, ainsi que peuvent I'attester les
nombreux ponts qui ount I'habitude,
de 56 payer unc promcoade sur 'élé-
ment liquide.

Jon'ai pas de peine 4 croire que
jadis, alors queles afluents de cetto
rividre étaient bordés de foréts, I'cau
g'écoulait nssez lentement pour cutre-
tenir constamment une certaino [rat-
cheur daos le lit de I'Yamaska, mais
depuis que les terres ont 6t6 défrichées,
les conditions atmoaphériques sc sont
modilides de fagon & produire des inon-
dations au printemps, ct un asséche-
ment & pou prds complet cn été,

Tout ccla fait I'affairc de l'entrepre-
ncur, qui pourra crcuser & déoouvert,
sans Bire géué par 'can, A moios qu'il
sc flanque dans le coco de travailler
pendant I'inondation, ce qui n’0st gudre
probable.

Afio de purer aux inconvénicnts qui
résultcat, pour la navigation, des inéga-
lités d’humeur de la susdite rividre, los
indigénes qui habitent lo littoral de
I'Yamaska profitcront des déborde-

Le gouvernemeut |

ments de cette rigole pour s'approvision-
ner d'eau.  L'6té venu, lorsque les ba-
toaux soront & gee, ils ouvriront los ro-
binets afin de remettro los embareation:
a flot, Tout ecln-est bicn conforme i la
politique do protcetion inauguréo pa
lo gouvornement, Les riversins auront
besoin de tonnoaux pour cmmagasincr
les crues printaniéres, ¢t la tonnelleric
fera merveilio.

En outre, disséminés sur lo parcours
de I'Yamaska, se trouvent un grand
nombre de libéraux qui pleurcnt le doux
régime Mackenzie, 1'ago d'or qu'ils ont
A peine entrovu sous le gouvernement
béni de MM, Joly & Cie. CUes cxilés
du pouvoir, captils dans la Bubylonc
politique, se tiendront aceroupis le long
du fleuve, ct sc frotteront les yeux aven
des oignons de Barbaric, en  regrettant
ceux d'Bgyple. Leurs pleurs, pourvu
qu'elles soient versées en bonue saisou,
contribueront 3 eotretenir le niveau de
P'eant & la hauteur des... circonstances.

Dans les comtés d’Yamaska ot de
Bagot, lc¢ électeurs plourcront de joiv
chaquoe fois que MM, Vanasse ou Mous-
scau iront les visiter.

Lies Initiers de Moalréal waperce—
vront peut—gtre que leur marchandise
conticut trop d’ean, tandiz que la ri-
vitre Yamaska n'ou conticnt pas assez,
Dévorés de remords (on assure qu’un
luitior peut cu avoir), ils irout jeter
leur susdite marchandise daps 1I'Ya-
maska. "P'émoin de v spectaclo édifiant,
tout le wonda admettra ln vérité du
proverbe: ¢ L'can va toujours A Ia
rividre,”

Le lae Brome, qui fait semblant
d'ulimenter la rivicre Yamaska, et qui
éeoule subropticement ses caux par
quclique voie souterraing, sera fores de
wecprévalucr, o'est d-dive, de remplir
les conditions de son contrat, Quelques
plongeurs irout boucher les eutonnvirs
seerets qui lui servent de déversoirs, et
taadis qu'ils seront & Pouvre, ils ou-
vrirout it deux buttauts les soucces qui
alimeotont co lae,

Lofin co sern I pavigation artifi-

siolle duus tout oc qu'elle offre de plus

meorveilleux.
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Un  correspondaut uous cuvoie lu
lettro suivante :

Montreal le 5 Marse 1879
Ma chere ami
set avee blesir qne je me met a louvrach
pour vous donuée de mes nouvl et pour
reevoir les vautee de pui le moman que
Jevou scs vu vous et toojur den mes
1'dx.u Je vous voi come unc colomme qui
fai le tour & sow ni et vons faite le tour
& mon cicur ot chac pa que vous faite
eb eravai a mon orée je nous blirai jam-
mai lo blaisir que ¢hé vu eu vour voyan
et 16 fai quose ma fui o cwur ouj
mademoisell jeveu conuetre vnu sidai
cotuwe je connet lo mien car o3 ito quo
Jo sniau ropo mes pensé son avee vous
mai hélus quosquo me servira do pensé
et de aimmai san savoir sije sui immo
ou uon mademoiscll vous w'avai invitai
dulaiché vous mait il fau que vous mo
repontier & ma lette que je vous zavoit
ct aprds j'irai avee un oran blaisir par-
ccque tout mou contauncwmien se serest
dattre auprés do vous ct si o a vous fai
plaisir vous manvairai ln repons aucito
pooibe sa je ludan avec passion arvoir
mudemoisell jo flni me letie an vou
awbrasson do tout mon cocnr

Alfraites C...

vousmescuserai pien wadmoisoll si zdo
atressé la letto o votto pdre caa se foto
de savoir vor nom

¥



